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ВЕСТКІВЕСТКІ

Васіль Харытонаў

Праект прымеркаваны да 
200-годдзя з дня нараджэння 
паэта, драматурга і тэатральнага 
дзеяча. А яго мэта, як расказала 
старэйшы навуковы супрацоўнік 
Беларускага навукова-даследчага 
цэнтра электроннай дакумен-
тацыі Дзіяна Глазоўская, ад-
значыць вялікі ўклад Вінцэнта 
Дуніна-Марцінкевіча ў развіццё 
беларускай літаратуры, станаў-

ленне прафесійнага нацыяналь-
нага тэатра, яшчэ раз нагадаць 
аб творчым і жыццёвым шляху 
пісьменніка. Стварэнне падобнай 
выставы матэрыялаў будзе так-
сама спрыяць пашырэнню ведаў 
па беларускай літаратуры і гісто-
рыі ХІХ стагоддзя.

У праекце на сайце размешча-
на каля 140 розных дакументаў. 
Тут чытач можа атрымаць даве-
дачную інфармацыю аб асобе, 
творчасці Дуніна-Марцінкевіча, 
пазнаёміцца з рэдкімі архіўны-

мі дакументамі, звесткамі аб яго 
творах, фатаграфіямі. У віртуаль-
ную экспазіцыю ўвайшлі таксама 
ўспаміны сучаснікаў драматурга. 
Праект уключае і матэрыялы аб 
першых выданнях твораў Дуні-
на-Марцінкевіча. Прычым кож-
нае з іх прэзентавана малюнкам 
вокладкі, анатацыяй і цытатамі. 
Усяго прадстаўлена 15 выданняў, 
у ліку якіх 8 зборнікаў вершава-
ных твораў, тры п’есы, кнігі з пе-
ракладамі. На жаль, шмат даку-
ментаў пра Дуніна-Марцінкевіча, 

а таксама аўтографы твораў пісь-
менніка не дайшлі да нашых дзён, 
частка з іх знікла падчас Вялікай 
Айчыннай вайны.

Разам з цэнтрам электроннай 
дакументацыі гэтую віртуальную 
выставу рыхтавалі Нацыяналь-
ны гістарычны архіў, Беларускі 
дзяржаўны архіў кінафотадаку-
ментаў, Беларускі дзяржаўны ар-

хіў-музей літаратуры і мастацтва 
і іншыя пры ўдзеле дэпартамента 
па архівах і справаводстве Мініс-
тэрства юстыцыі Беларусі.

Выстава будзе працаваць па 
прынцыпе ўжо створанага вір-
туальнага праекта “Класікi сус-
ветнай літаратуры Янка Купала i 
Якуб Колас. Да 125-годдзя з дня 
нараджэння”.

Ганна Бандаровіч

У Беларусі летась з’явілася на 
свет 965 двайнятаў, 20 трайнятаў 
і адна чацвярня (“квартэт” не-
маўлят нарадзіўся ў Мінску). Гэта 
абсалютны рэкорд за апошнія 
два дзесяцігоддзі. У 2006 годзе ў 
краіне нарадзіліся 830 двайнятаў, 
12 трайнятаў і адна чацвярня (у 
сям’і жыхароў Жлобіна). Дарэчы, 
першы беларускі феномен нара-
джэння адразу чацвёрых немаў-
лят быў у 2004 годзе: “квартэтам” 
хлопчыкаў папоўнілася сям’я 
мінчан.

Нараджэнне чацвярні — вель-
мі рэдкая з’ява, прычым не толькі 
для Беларусі. Па формуле амеры-
канскага вучонага Хелена, адна 
чацвярня прыходзіцца на 729 ты-
сяч родаў. Па меркаванні галоў-
нага акушэра-гінеколага Мініс-
тэрства аховы здароўя Беларусі 
Святланы Шылавай, павелічэнне 
колькасці шматплодных родаў у 
краіне абумоўлена як генетычны-
мі фактарамі, так і прымяненнем 
новых сучасных метадаў, у пры-
ватнасці, экстракарпаральнага 
апладнення — колькасць “дзяцей 
з прабіркі” з года ў год узрастае.

А вось якую статыстыку нам 

прывялі ў Міністэрстве працы і 
сацыяльнай абароны: у 2005 год-
зе ў Беларусі з’явіліся пятнацца-
ць трайнятаў, у 2004-м — шэсць, 
у 2003-м — адна тройня, у 2002-м 
— пяць, у 2001-м — шэсць, у 2000-
м — пяць, у 1999 годзе — шэсць. 
Між іншым, летась у краіне на-
радзілася 103 тысячы 425 дзяцей 
— на 6,7 тысячы больш у параў-
нанні з 2006 годам. Летась такса-
ма ўпершыню за апошнія 15 га-
доў колькасць нованароджаных 
перавысіла 100-тысячны рубеж. 
А ўвогуле станоўчая дынаміка 
нараджальнасці адзначаецца ў 
Беларусі з 2003 года.

Сто тысяч і больш
Упершыню за апошнія пятнаццаць гадоў колькасць 
нованароджаных у Беларусі перавысіла 100-тысячную адзнаку

Віртуальная экспазіцыя
Праект “Класік беларускай літаратуры Вінцэнт Дунін-Марцінкевіч” 
прадстаўлены на сайце “Архівы Беларусі”

Вобраз 
роднага дома
Ірына Цімохіна

Праект міжнароднай 
праграмы “Супрацоўніцтва 
дзеля рэабілітацыі” 
рэалізаваны ў Чачэрску.

У мясцовым гісторыка-этна-
графічным музеі зроблена экс-
пазіцыя “Рэха Чарнобыля”, якая 
распавядае пра трагічныя на-
ступствы катастрофы на ЧАЭС 
для раёна і яго жыхароў. Цэнт-
ральным экспанатам стаў воб-
раз пакінутага дома. Але гэта не 
разбуранае збудаванне з пусты-
мі вокнамі. Аўтары экспазіцыі 
паспрабавалі адлюстраваць той 
цёплы, утульны і родны вобраз 
дома, які назаўсёды застаўся ў па-
мяці жыхароў “згубленых вёсак”. 
Сцены дома ўпрыгожваюць ма-
люнкі-выцінанкі, што надае сво-
еасаблівы каларыт успрыманню 
вобраза. Акружаюць яго работы 
мясцовых мастакоў, якія паказва-
юць рэалістычныя пейзажы пакі-
нутых вёсак Чачэрскага раёна.

Удзельнікі праекта стварылі і 
перадалі ў шаснаццаць сельскіх 
бібліятэк інфармацыйна-гіста-
рычны зборнік “Адселеныя, але 
не забытыя”. Сама экспазіцыя, 
куды ўваходзяць іконы, прадме-
ты побыту і этнаграфіі, паказана 
ў сямі вёсках. Большая частка эк-
спанатаў сабрана падчас выязных 
экспедыцый у адселеныя вёскі. 
Мэта міжнароднай чарнобыль-
скай праграмы “Супрацоўніцтва 
дзеля рэабілітацыі” — аднаў-
ленне, рэабілітацыя і ўстойлівае 
развіццё раёнаў Беларусі, якія 
найбольш пацярпелі ад аварыі. 
Пры гэтым акцэнт робіцца на ак-
тыўны ўдзел у мерапрыемствах 
мясцовых жыхароў.

Пясняр 
і тэатр
У Музеі тэатра, музыкі і 
кіно Літвы працуе выстава 
з фондаў Дзяржаўнага 
літаратурнага музея Янкі 
Купалы.

Выстава знаёміць наведваль-
нікаў з багатымі музейнымі ка-
лекцыямі аднаго са старэйшых 
літаратурных музеяў Беларусі. 
Яна прысвечана 95-годдзю пер-
шай пастаноўкі п’есы Янкі Купа-
лы “Паўлінка”, якая адбылася 27 
студзеня 1913 года ў Вільні. Пра-
вядзенне выставы з фондаў музея 
народнага паэта ў Музеі тэатра, 
музыкі і кіно невыпадковае, па-
колькі з Вільняй былі цесна зва-
заны жыццё і творчасць паэта.

Выстава “Янка Купала і тэатр” 
— літаратурна-дакументальная, 
мастацкая. Яе экспанаты раскры-
ваюць ролю Янкі Купалы ў ста-
наўленні і развіцці беларускага 
тэатральнага і музычнага мас-
тацтва, расказваюць аб сувязях 
і сяброўстве паэта з дзеячамі лі-
тоўскай культуры, аб увекавечан-
ні памяці паэта ў Беларусі і Літве.

Літаратурна-дакументальная 
частка выставы ўключае рука-
пісы, друкаваныя выданні п’ес 
Янкі Купалы, у тым ліку і яго 
прыжыццёвыя творы, выпушча-
ныя ў Вільні, фатаграфіі сцэн са 
спектакляў, афішы, праграмы, за-
прашэнні. Шырока прадстаўлены 
юбілейныя і памятныя выданні 
твораў Янкі Купалы, таксама і на 
літоўскай мове, сувенірная пра-
дукцыя музея.

Упершыню менавіта на вы-
ставе ў Вільнюсе паказана вялі-
кая калекцыя эскізаў сцэнічных 
касцюмаў і дэкарацый да паста-
новак п’ес Янкі Купалы “Паўлін-
ка”, “Раскіданае гняздо”, “Адвеч-
ная песня” ў тэатрах Беларусі і за 
мяжой.

Малыя дзеці — вялікая радасць
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Адам Мальдзіс

Па рашэнні ЮНЕСКА штогод 
адзначаецца Дзень роднай мовы. 
Нядаўна ў мінскім Палацы мас-
тацтваў прысутных віншаваў са 
святам старшыня Нацыяналь-
най камісіі  па справах ЮНЕСКА 
Уладзімір Шчасны. Ён жа зачытаў 
прывітанне кіраўніка гэтай аўта-
рытэтнай міжнароднай аргані-
зацыі Каіціра Мацууры, дзе га-
варылася пра важнасць развіцця 
родных моваў для мірнага суісна-
вання краін і народаў, захавання 
і памнажэння культурнай разна-
стайнасці.

А далей свята набыло міжна-
цыянальны ўкраінска-беларускі 
характар. Пасол Украіны ў Бе-
ларусі Ігар Лыхавы прэзентаваў 
беларуска-ўкраінскі слоўнік, які 
складзены Рыгорам Піўтараком і 
Аляксандрам Скапненкам і выдад-
зены ў Кіеве тыражом пяць тысяч 
экземпляраў. Прамоўца паведаміў 
і другую вестку: указам Прэзідэ-
нта Украіны дацэнт Беларускага 
дзяржаўнага універсітэта пісь-
менніца і перакладчыца Таццяна 
Кабржыцкая (дарэчы, лаўрэат 

Міжнароднай літаратурнай прэміі 
імя Івана Франка) узнагароджана 
ордэнам княгіні Вольгі.

— Для мяне сёння — падвой-
нае свята, — сказала Таццяна 
Кабржыцкая, — бо ўкраінская і бе-
ларуская мовы — абедзве родныя. 
Сама я ўкраінка, нарадзілася і вы-
расла ў Львове. Але, выйшаўшы 

замуж за беларускага пісьменніка 
Вячаслава Рагойшу, пераехаўшы 
ў Мінск, палічыла сваім абавяз-
кам добра авалодаць і беларускай 
мовай. Я выкладаю на ўкраінскім 
аддзяленні Беларускага дзяржаў-
нага універсітэта. Спадзяюся, 
што ў маіх студэнтаў таксама бу-
дуць дзве родныя мовы, што яны 

стануць выконваць запавет Тара-
са Шаўчэнкі: і чужое вывучайце, і 
сваё не забывайце.

Як і Таццяна Кабржыцкая, 
украінскай і беларускай мовамі 
аднолькава добра валодае Рыгор 
Піўтарак. Буйны вучоны, член-
карэспандэнт Нацыянальнай ака-
дэміі навук Украіны, аспірантуру 
праходзіў у Інстытуце мовазнаўс-
тва імя Якуба Коласа тагачаснай 
АН БССР. Пазней стаў выкла-
даць беларускую мову ў Кіеўскім 
універсітэце, напісаў і выдаў для 
сваіх студэнтаў падручнік. Уз-
началіў Украінскую асацыяцыю 
беларусістаў. І вось цяпер — “ца-
гліна” беларуска-ўкраінскага 
слоўніка.

Украінская і беларуская мовы 
аднолькава родныя і для пера-
кладчыка Валерыя Стралко. 
На пасяджэнні ён прачытаў па-
ўкраінску пачатак паэмы Якуба 
Коласа “Новая зямля”. Прэзента-
цыя яе перакладу ўжо адбылася і 
ў Мінску, і ў Кіеве.     

Пра тое, што абедзве краіны 
лучыць таксама Палессе, прыга-
далі на свяце выканаўцы народ-
ных песень.

Дыялог на родных мовах
Перакладчыца Таццяна Кабржыцкая ўганаравана ўкраінскім ордэнам княгіні Вольгі

Пісьменнік Вячаслаў Рагойша (у цэнтры) і Таццяна Кабржыцкая сталі 
лаўрэатамі літаратурнай прэміі імя Івана Франка ў 2000-м годзе

Вольга Кірэйчык

На выставе, якая прымерка-
вана 85-годдзю аўтара, прадстаў-
лена каля 120 жывапісных па-
лотнаў і малюнкаў мастака. Ёсць, 
напрыклад, першыя самастойныя 
работы: канца 50-х — пачатку 
60-х гадоў. Прыцягвае ўвагу ды-
пломная работа “Вяселле”. “Дэк-
ларацыяй каштоўнасцяў мастака 
ў жыцці” назвала мастацтвазнаў-
ца Таццяна Бембель работу “Мая 
сям’я” (1987 год).

Адметная рыса выставы 
— тое, што большасць прадстаў-
леных работ узяты з асабістай 
калекцыі мастака, у музеі яны 
выстаўляюцца ўпершыню.

Як адзначыў заслужаны дзеяч 
мастацтваў Беларусі, аўтар кнігі 
“Леанід Шчамялёў. Фарбы і ры-
тмы часу” Барыс Крэпак, шмат 
работ, якія “рабілі Шчамялёва 
мастаком”, на выставе няма: сам 
аўтар палічыў, што іх ужо ўсе 
ведаюць і не варта ў чарговы раз 
паказваць. Амаль трэць работ 

— карціны 2006-2007 гадоў. Ся-
род іх — партрэт Юрыя Марухі-
на, вядомага кінааператара, які 
рана пайшоў з жыцця, а таксама 
любімыя Шчамялёвым лірычныя 
і эпічныя пейзажы роднай Бела-
русі.

Барыс Крэпак лічыць, што Ле-
анід Шчамялёў — унікальны мас-
так па сваіх поглядах на свет. Ён 
не толькі бачыць, але і разважае 
з нагоды таго, што бачыць. Нават 
у малюнках трагічнай тэматыкі ў 
яго ёсць святло і надзея.

Фарбы спадзяванняў
У мінскім Нацыянальным мастацкім музеі падзеяй стала выстава 
жывапісу і графікі народнага мастака Беларусі Леаніда Шчамялёва

Дом 
надзеі
Кацярына Немагай

У Гомелі з’явіўся пункт 
псіхалагічнай і сацыяльнай 
адаптацыі бежанцаў.

Гэта — сапраўдны дом для 
тых, хто трапіў у складаныя 
жыццёвыя абставіны. Утульныя 
пакоі. І добразычлівыя людзі ва-
кол — супрацоўнікі Гомельскага 
гарадскога цэнтра сацыяльнага 
абслугоўвання сям’і і дзяцей. 
Яны гатовы аказаць любую да-
памогу, нават псіхалагічную. 
Дарэчы, менавіта ў гэтым асноў-
нае адрозненне новага пункта ад 
тых, што ўжо дзейнічаюць у Ві-
цебску, Брэсце і Мінску, у Нацы-
янальным аэрапорце “Мінск”.

— У нашым пункце чалавек 
атрымае не толькі дах і ложак, 
але і прафесійную дапамогу, 
— гаворыць дырэктар Цэнтра 
Маргарыта Хадзічэнка. — З ім 
будуць працаваць юрысты, са-
цыяльныя педагогі, псіхолагі. 
Першымі жыхарамі стануць вы-
хадцы з Азербайджана, Грузіі і 
Афганістана. Пастаяльцы ў нас 
няпростыя: адны беглі ад вой-
наў, іншыя — ад згвалтавання, 
рабства, стыхійных бедстваў... 
Наша задача — дапамагчы люд-
зям адаптавацца ў новых умо-
вах. 

Усе паслугі цэнтра — бяс-
платныя, толькі прыбіраць і 
гатаваць ежу жыхары павінны 
самі. У вольны час можна наве-
даць спартыўную залу. Ёсць у 
доме пакой для дзяцей, на дварэ 
— дзіцячая пляцоўка.

— Людзі павінны ведаць, 
што тут у іх пачынаецца іншае 
жыццё, — упэўнена Маргарыта 
Хадзічэнка, — без болю і жахаў, 
з надзеяй.

Дарэчы, Гомельскі цэнтр 
сацыяльнага абслугоўвання і 
раней працаваў з бежанцамі. 
Шмат чалавечых гісторый давя-
лося выслухаць супрацоўнікам, 
шмат лёсаў паспрабаваць “вы-
правіць”. Спецыялісты дапама-
гаюць людзям уладкоўвацца на 
работу, ладзяць адукацыйныя 
курсы. І з кожным, хто звярта-
ецца ў цэнтр, працуюць псіхола-
гі. Таму менавіта ў Гомелі і быў 
пабудаваны новы пункт часова-
га размяшчэння, псіхалагічнай 
і сацыяльнай адаптацыі бежан-
цаў. Гэта міжнародны праект з 
удзелам Еўрасаюза і ААН.

На 1 лютага 2008 года 
ў Беларусі прызнаны 
бежанцамі 800 чалавек 
з 13 краін свету. Цяпер у 
рэспубліцы знаходзіцца 447 
бежанцаў, 23 з іх атрымалі 
беларускае грамадзянства. 
Бежанцы ў асноўным 
пражываюць у Мінску, 
Мінскай і Гомельскай 
абласцях.
Большасць з 
зарэгістраваных асоб, 
якія шукаюць прытулку, 
— з Афганістана, Грузіі, 
Ірака, Эфіопіі, а таксама 
з Таджыкістана, Ірана, 
Пакістана, Конга, Шры-
Ланкі і Самалі.

Дарэчы

Сувязі з 
Памор’ем
Іван Мірскі

У бібліятэцы Гданьскага 
універсітэта ўрачыста 
адкрылася фотавыстава, 
прысвечаная 15-годдзю 
дзейнасці Генеральнага 
консульства Беларусі ў 
Гданьску. 

Экспазіцыя падзелена на тры 
тэматычныя групы: гісторыя 
беларуска-польскіх адносінаў, 
дзейнасць консульства, сучас-
ная Беларусь у фотааб’ектыве. 
Дадаткова на выставе прадстаў-
лены кнігі і друкаваныя матэры-
ялы пра Беларусь з фондаў уні-
версітэцкай бібліятэкі.

Генеральны консул Беларусі 
ў Гданьску Руслан Есін падкрэс-
ліў, што на працягу 15 гадоў былі 
падпісаны пагадненні аб супра-
цоўніцтве паміж Магілёўскай 
вобласцю і Куяўска-Паморскім 
ваяводствам, Гомельскай воблас-
цю і Любускім ваяводствам, ус-
таляваны партнёрскія адносіны 
паміж гарадамі Ліда і Кашалін, 
Баранавічы і Гдыня, Мазыр і 
Хойніцы. Генеральнае консуль-
ства разам з беларускай дыяс-
парай Памор’я пры падтрымцы 
мясцовых уладаў ладзіла выста-
вы Марка Шагала і народнага 
мастака Беларусі Васіля Шаран-
говіча, адкрыццё памятнага зна-
ка Янку Купалу ў Гданьску.

А рэктар Гданьскага універсі-
тэта Анджэй Цэйнова адзначыў, 
што з 1990 года гэтая навучаль-
ная ўстанова актыўна супра-
цоўнічае з Гродзенскім дзяржаў-
ным універсітэтам імя Янкі 
Купалы. Адкрыццё ж выставы, 
якая мае красамоўную назву 
“Беларусь — Польшча: 15 гадоў 
бліжэй”, у бібліятэцы універсітэ-
та пашырыць веды выкладчыкаў 
і студэнтаў пра Беларусь.

На выставе твораў народнага мастака Беларусі Леаніда Шчамялёва
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Алесь Карлюкевіч

Пётр Максавіч Явіч, 
чые творы знаходзяцца не 
толькі ў музеях і галерэях 
Беларусі, а яшчэ і ў Трацця-
коўскай галерэі, — вучань, 
адзін з апошніх вучняў 
Юдэля Пэна, легендарнага 
віцебскага жывапісца, які 
заснаваў у горадзе на Дзві-
не адмысловую мастацкую 
школу. Працавала прыват-
ная школа-майстэрня Пэна 
ў 1898-1918 гадах. Звычай-
на мастак набіраў ад 10 
да 25 дзетак. У праграму 
заняткаў уваходзілі маля-
ванне з натуры, маляванне 
геаметрычных прадметаў, 
арнаментаў і гіпсавых фі-
гур, работа на пленэры. 
У 1907 і 1914 гадах 
адбыліся выставы 
прац Ю.Пэна і яго 
вучняў. У школе 
займаліся Заір Аз-
гур, Марк Шагал, 
Саламон Юдовін, 
Якаў Мінін… Вуч-
ні майстра, без якога 
нельга ўявіць гісторыю 
беларускага мастацтва, 
разышліся па ўсім свеце. 
І сярод іх першай зоркай, 
канешне ж, — вядомы ўся-
му свету Марк Шагал. Мно-
гія віцебскія адрасы канца 
дзевятнаццатага — пачатку 
дваццатага стагоддзяў звя-
заны з імем гэтай славутас-
ці. А многія работы Шагала 
— партрэт Віцебска, няхай 
сабе і са сваімі прыдумкамі, 
фантазіямі, усё ж такі парт-
рэт горада, які мы адкрыва-
ем і на старых паштоўках. 
Вядомы нам па іх выявах 
Віцебск — гэта і Віцебск цэ-
лага сузор’я мастакоў, якія 
авалодвалі азамі майстэрс-
тва ў мясцовым мастацкім 
вучылішчы. У розныя гады 
яно называлася па-рознаму. 
Прыкладам, скульптар Заір 
Азгур паспеў павучыцца і ў 
Віцебскім мастацка-праект-
ным інстытуце, і ў Віцебскім 
мастацкім тэхнікуме. А вы-

кладаў 
тады, у 1920-
я, скульптуру ураджэнец 
Санкт-Пецярбурга Міхаіл 
Аркадзьевіч Керзін. Пазней 
ён пакіне Віцебск, вернецца 
ўжо ў Ленінград. Але бела-
рускі горад надоўга заста-
нецца ў памяці Керзіна. Як і 
мастак пакіне ў Віцебску ня-
мала сваіх слядоў. Дарэчы, і 
званне заслужанага дзеяча 
мастацтваў Керзіну прысво-
яць у Беларусі. 

Віцебск мастацкі — гэта 
і лёсы жывапісцаў, графі-
каў, скульптараў, майстроў 
дэкаратыўна-прыкладнога 
мастацтва, сцэнографаў 
Монаса Манасзона, Міка-
лая Міхалапа (гэта ён ства-
рыў у Віцебскім тэхнікуме 
керамічнае аддзяленне ў 
1925 годзе), Аляксандра 
Мазалёва, Залмана Марын-
гофа, Міхаіла Навумава, 

Віктара 
Лук’янава, Мі-

хаіла Міхайлава, Валерыя 
Лябедзькі, Уладзіміра На-
прэенкі, Наталлі Лісоўскай, 
Валерыя Магучага, Аляк-
сандра Мядзвецкага, Вік-
тара Міхайлоўскага, Яўгена 
Нікалаева, Альберта Ня-
красава, Васіля Несцярэн-
кі, Мікалая Образава, 
Аляксандра Падалінска-
га… Безліч імёнаў! Школа 
магутнага гарту! Не, нават 
некалькі школ! Пакаленні 
і пакаленні творцаў, якія 
прыйшлі ў вялікае мастац-
тва, пачынаючы з канца 
ХІХ стагоддзя, прыйшлі 
ў першай палове ХХ ста-
годдзя, прыйшлі ў 1950–
1980-я гады. Па-рознаму 
склаўся лёс кожнага з гэтых 
рупліўцаў на ніве мастац-
тва. Але кожны, літараль-
на кожны са згаданых асоб 

трымаў ў полі зроку, у сваім 
мастацкім светапогля-

дзе Віцебск. Малюючы 
сваіх “Плытагонаў”, 

відавочна, думаў 
пра горад свайго 
творчага сталення 
і народны мастак 
Беларусі Валян-

цін Волкаў. Ён вы-
кладаў у Віцебску ў 

1920-я… У 1925-1930 
гадах вучыўся ў мастацкім 

тэхнікуме яго сын, славу-
ты кніжны графік Анатоль 
Волкаў. Калі сустракаюся 
з Сяргеем Анатольевічам 
Волкавым — сынам і уну-
кам вядомых майстроў, і ў 
нас часам заходзіць размо-
ва пра Віцебск, яго адмет-
насць у гісторыі выяўлен-
чага мастацтва Беларусі. 

— Нездарма ж і ця-
пер яшчэ пішуць мастац-
твазнаўцы, аглядаючы 
творчую спадчыну Волка-
вых, пішуць пра Віцебск, 
— расказвае заслужаны 
дзеяч мастацтваў Беларусі 
Сяргей Анатольевіч Волкаў. 
— Вось, калі ласка, цытую з 
артыкула Наталлі Жоглы: 
“Нямала графічных работ 
зрабіў і сын Валянціна Вік-
таравіча, Анатоль Волкаў. 
Ён супрацоўнічаў з часо-
пісам “Вожык”, вядомы як 
цікавы плакатыст, ілюст-
ратар. У экспазіцыі можна 

пазнаёміцца з яго выдатны-
мі партрэтамі дзяцей. Ма-
люнкі дакладныя, востра 
схоплены патрэтныя рысы. 
Моцная школа малявання 
— спадчына бацькі і вынік 
навучання ў Віцебскім мас-
тацкім тэхнікуме, ля выто-
каў якога стаяў разам з М. 
Керзіным і В. Волкаў”. 

А я дадаю ў нашу раз-
мову і тое, што старажыт-
ны горад хвалюе і самога 
Сяргея Волкава як графі-
ка, кніжнага ілюстратара. 
Мастак пагаджаецца з та-
кой высновай.

У Віцебску ў другой 
палове 1920-х гадоў пра-
цаваў цікавы графік Зі-
новій Гарбавец. Выкладаў 
у мастацкім вучылішчы і 
педагагічным тэхнікуме. 
Стварыў цыкл гравюр на 
дрэве, прысвечаных гора-
ду. Вядомыя архітэктурныя 
пейзажы Зіновія Гарбаўца 
“Віцебск” і “Вадакачка ў Ві-
цебску”, партрэт віцебскага 
мастацтвазнаўца І. Фурма-
на. У 1927 годзе пабачы-
ла свет і кніга З. Гарбаўца 
“Гравюры на дрэве”.

Калі ўжо зайшла раз-
мова пра 1920-я гады, то 
згаданы Марк Шагал, які 
пасля вядомызх кастрыч-
ніцкіх падзей знаходзіўся 
пад уплывам рэвалюцый-
ных перакананняў, ства-

рыў мастацкую школу 
“новага рэвалюцыйнага 
ўзору”. Яна дзейнічала ў 
1919-1923 гады. Існаваў 
некаторы час пры школе і 
музей сучаснага мастацтва. 
Фонд налічваў болей як 
120 твораў авангардысцка-
га характару — работы Д. 
Бурлюка, П.Канчалоўскага, 
М. Ларыёнава, Н.Альтмана 
і іншых майстроў “новай 
генерацыі”. Права на экс-
перымент, пошукі новага 
Віцебск адстойваў ва ўсе 
часы. У 1920-1923 гады 
дзейнічала арганізацыя 
“Сцвярджальнікі новага 
мастацтва”. Пройдуць дзе-
сяцігоддзі — і ў Віцебску 
1980-1990-х свае новыя 
праекты будзе рэалізоў-
ваць арыгінальны мастак 
Аляксандр Дасужаў.

Развітваючыся з Віцеб-
скам мастацкім, я думаю 
пра тое, што выдатным пра-
ектам узнаўлення гістарыч-
най памяці мог бы стаць 
альбом старых паштовак, 
дзе поруч з выявамі фа-
таграфічнага кшталту былі 
б паказаны мастакоўскія 
ўражанні пра Віцебск па-
чатку — першай паловы 20 
стагоддзя. Чаму б і не?..

© В поисках 
утраченного

Паштоўкі 
з калекцыі 
Уладзіміра 
Ліхадзедава

Штораз, збіраючыся ў Віцебск, 
узгадваю свайго знаёмага мастака 
Пятра Явіча. Ведаю, што ў яго была 
даўняя мара — пакінуць роднаму 
гораду напісаныя на працягу многіх 
дзесяцігоддзяў палотнішчы. Віцебск 
— сапраўды горад мастакоў і паэтаў…

Знiчкi АйчыныЗнiчкi Айчыны

Віцебск

Віцебск. Замкавая вуліца

Віцебск

Віцебск. Губернатарскі бульвар. Пачатак ХХ ст.

Віцебск. Духавы аркестр. 1909 г.
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Іван Ждановіч

Паэт Леанід Дранько-Майсюк 
лічыць беларусаў нацыяй веся-
лосці. А ў галоўным героі спек-
такля “Слуга двух гаспадароў”, які 
толькі абжываецца на сцэне На-
цыянальнага акадэмічнага тэатра 
імя Янкі Купалы, знаны гумарыст, 
аўтар шлягера “Полька беларус-
кая” і ўвогуле, як сам жартаўліва 
прызнаўся, нагледзеў  жаніха для 
Паўлінкі. Вясёлы Труфальдзіна з 
п’есы Карла Гальдоні, несумненна, 
варты не толькі яе  ўвагі: Сцяпану 
Крыніцкаму, яе сцэнічнаму баць-
ку, такі прайдоха, пэўна, спадабаў-
ся б нават болей, чым пан Адольф 
Быкоўскі…

— Калі рэжысёр Аляксандр 
Нардштрэм ставіў у Купалаўскім 
Гальдоні, то прапанаваў мне на-
пісаць да спектакля пару вясёлых 
вершаў, і я з радасцю пагадзіўся, 
— згадвае Леанід. — На мой пог-
ляд, Труфальдзіна ўжо стаў нейкім 
агульнаеўрапейскім нацыяналь-
ным героем. І калі б зняць межы 
паміж краінымі ды эпохамі, то я 
проста ўпэўнены: ён быў бы му-
жам нашай гарэзлівай Паўлінкі. І 

гэта была б самая ідэальная еўра-
пейская  пара. Бо яны тоесныя па 
светаўспрыманні. Мужчынская 
прыгажосць Труфальдзіна і жано-
чая прыгажосць Паўлінкі ў роўнай 
ступені ахоўваюцца іх весялосцю.

Цяпер у спектаклі — эксцэн-
трычным, балаганным, дынаміч-
ным! — гучаць песні на словы 
Дранько-Майсюка, створаныя 
кампазітарам Сяргеем Картэсам, 
які таксама тонка адчувае гумар.  
На сцэне бурліць жывая, ненаду-
маная весялосць, напоўненая та-
лентам сталых артыстаў і неўтай-
моўнай энергіяй маладых. 

Якія ж серэнады, аднак, распя-
вае гэты замежнік Труфальдзіна? 
Леанід Дранько-Майсюк сам лёгка 
пераўвасабляецца ў сцэнічнага ге-
роя і чытае:

...Мой кліч такі: адпачываць!
І не пакутаваць — кахаць 
Пад знакам прыгажосці.
Мы, італьянцы — спевакі,
Танцоры і жартаўнікі, 
Бяздумнасці вартаўнікі,
Мы — дзеці весялосці. 
Па словах аўтара, ён надта не 

паглыбляўся ў псіхалогію вобра-
за, а “ўзяў адкрыты матыў” п’есы 

і лёгка і весела, быццам гуляючы, 
“стварыў гэтыя лёгкія ямбы”. Пуб-
ліка задаволена спектаклем:  нават 
дасведчаныя ў тэатральным шту-
карстве люді казалі Леаніду, што 
смяяліся на спектаклі як ніколі. 
Цяпер паэт, якому часта даво-

дзіцца выступаць перад публікай, 
ахвотна скарыстоўвае “труфаль-
дзінаўскія вершы” ў сваім рэпер-
туары. А ці аддалі б мы нашу вясё-
лую Паўлінку за іхняга жартаўніка 
Труфальдзіна – кожны хай выра-
шае сам.

Паўлінка — 
жонка 
Труфальдзіна?
Каб весялей было смяяцца разам з Карла Гальдоні, 
паэт Леанід Дранько-Майсюк прыўнёс у п’есу 
італьянскага аўтара беларускі гумар

Адкрыццё музея было пры-
меркавана да 110-годдзя першага 
кінасеанса ў абласным цэнтры. 
У экспазіцыі, што размясцілася 
ў дзвюх залах Дома кіно, прад-
стаўлена гісторыя развіцця кіне-
матографа ў рэгіёне. Адным з му-
зейных рарытэтаў, у прыватнасці, 
з’яўляецца кінапраектар “Украіна”, 
які здольны і цяпер паказваць ста-
рыя фільмы на вузкай стужцы. 
Наведвальнікі могуць параўнаць, 
наколькі далёка пайшоў тэхнічны 
прагрэс, убачыўшы сучасныя пры-
лады для дэманстрацыі фільмаў. У 
музеі ёсць таксама фільмасховіш-
ча. Упрыгожвае экспазіцыю ста-
рое фартэпіяна: мяркуецца, што 

за ім некалі сядзеў тапёр. На веча-
ры, які прайшоў пасля адкрыцця 
музея, работнікаў кінаіндустрыі 
вобласці павіншавала творчая 
група Нацыянальнай кінастудыі 
“Беларусьфільм”. Гледачы ўбачылі 
фрагменты новых фільмаў “Чак-
лун і Румба” і “Шчыт Айчыны”, 
знятых на кінастудыі.

Даведка ГР
Першы кінасеанс у Віцебску 

адбыўся 15 лютага 1898 года. Ён 
праходзіў у будынку гарадскога 
яхт-клуба. Тады гледачам былі 
прадстаўлены двуххвілінныя кіна-
стужкі французскай вытворчасці 
“Іспанскі народны танец” і “Фран-
цузская артылерыя на парадзе”.

Якім ён быў, 
сінематограф?
У Віцебску адкрыўся музей кіно

Добрае 
пачынанне
Вольга Крымава

Жыхары Віцебска набылі 
для гарадскога заапарка 
пару страусаў.

Сямейства паўднёваафры-
канскіх птушак нядаўна з’явілася 
ў Віцебскім заапарку дзякуючы 
ахвяраванням гараджан. Нягле-
дзячы на папулярнасць страусаў 
у беларускіх фермераў, у заапарку 
абласнога цэнтра ўбачыць гэтую 
птушку да апошняга часу было 
немагчыма. Сёлета, улічваючы 
просьбы маленькіх наведваль-
нікаў, дырэкцыя вырашыла на-
быць пару птушак. Птушаняты 
Марцін і Люсі нарадзіліся на 
адной з айчынных страусіных 
фермаў, таму іх акліматызацыя 
прайшла лёгка. Цяпер яны жы-
вуць у крытым вальеры, а як па-
цяплее, іх пераселяць на свежае 
паветра.

У бліжэйшы час у Віцебскім 
заапарку плануецца таксама ад-
крыць вальер з пеўчымі птуш-
камі Беларусі. Усяго ў заапарку 
жывуць больш за трыста жывёл 
і птушак трыццаці відаў. А ўзім-
ку тут знаходзяць прытулак дзе-
сяткі птушак-мігрантаў, якія не 
змаглі паляцець на поўдзень.

Дзіяна Грышанава

Старадаўнія царкоўныя кнігі 
прадстаўлены на выставе 
ў Мазырскім краязнаўчым 
музеі.

У экспазіцыі можна ўбачыць 
рукапісныя і друкаваныя кнігі на 
стараславянскай мове, выдадзе-
ныя ў ХVІІ–ХVІІІ стагоддзях. У іх 
ліку — рэдкія экзэмпляры рукапіс-
ных малітоўніка і нотнага зборніка 
Гасподніх і Багародзічных святаў.

Выстава прысвечана памяці 
выдатнага асветніка князя Канс-
танціна Астрожскага. Практычна 

ўсе старадаўнія фаліянты, прад-
стаўленыя ў экспазіцыі, былі над-
рукаваны ў манастырскіх друкар-
нях Кіева і Пачаева, якія заснаваў 
сам Астрожскі. Старадаўнія кнігі 
прадстаўлены з фондаў царкоўна-
археалагічнага кабінета Тураўскай 
епархіі. Шырокай аўдыторыі яны 
дэманструюцца ўпершыню. Раней 
гэтыя кнігі былі сабраны ў мясцо-
вых цэрквах, а таксама хатніх біб-
ліятэках. Чакаецца, што менавіта 
гэтыя рэдкія экспанаты складуць 
аснову будучага музея, які ў бліжэ-
йшы час адкрыецца ў Тураўскім 
епархіяльным упраўленні.

Доўгае і цікавае жыццё 
старажытных фаліянтаў

Па выніках рэспубліканскага 
агляду-конкурсу за 2007 год 
Гомель прызнаны лепшым 
сярод абласных цэнтраў 
Беларусі.

Як высветлілася ў ходзе аг-
ляду-конкурсу, прыгажэй сталі 
выглядаць і іншыя населеныя 
пункты вобласці. Пры вызначэн-
ні пераможцаў улічваліся развіц-
цё інфраструктуры населеных 
пунктаў, іх мастацка-эстэтычнае 
афармленне і азеляненне. Усяго 

Гомельскай вобласці прысуджана 
5 з 15 прызавых месцаў. Самым 
добраўпарадкаваным горадам 
Беларусі з колькасцю насельніц-
тва звыш пяцідзесяці тысяч ча-
лавек з’яўляецца Рэчыца. У ліку 
прызёраў сярод гарадоў з насель-
ніцтвам да дзесяці тысяч чалавек 
— Ветка. А сярод сельскіх насе-
леных пунктаў лепшымі сталі 
пасёлак Галоўчыцы Нараўлян-
скага і аграгарадок Людзеневічы 
Жыткавіцкага раёнаў.

Прыгожыя твары 
гарадоў і вёсак

Тры перамогі 
выхаванцаў 
“Арэны”
Віялета Стасевіч

Міжнародны маладзёжны 
фестываль “Малады цырк 
Балтыі-2008”, які праходзіў 
у Рызе, стаў трыумфальным 
для выхаванцаў студыі 
цыркавога мастацтва 
“Арэна” з Мазыра. 

Маладыя цыркачы па выніках 
конкурсных выступленняў зава-
явалі тры першыя месцы. Акрамя 
таго, мазырская студыя па рашэн-
ні журы адзначана спецыяльным 
дыпломам як лепшы цыркавы ка-
лектыў фестывалю. Як расказала 
кіраўнік студыі Марыя Кавалёва, 
на самай верхняй прыступцы ў 
жанры эквілібрыстыкі ў сваёй 
узроставай групе за выкананне 
нумара “Гульня з хула-хупамі” 
апынулася Карына Прус. Яркае 
і запамінальнае шоу паказалі 
гледачам паветраныя гімнасты 
на рамянях — Мікіта Нагорнаў і 
Стас Плотнікаў. Лепшым сярод 
эквілібрыстаў ва ўзроставай гру-
пе ад 13 да 25 гадоў журы прызна-
ла Сяргея Кавалёва.

Акрамя беларусаў, у фесты-
валі прынялі ўдзел 12 маладых 
цыркавых калектываў з Расіі, 
Эстоніі, Літвы, Швецыі, Даніі. 
Цяпер мазырскія артысты рыхту-
юцца выступіць на міжнародным 
конкурсе-фестывалі, які пройдзе 
ў літоўскім Алітусе.

Студыя цыркавога мастацтва 
“Арэна” пад кіраўніцтвам пра-
фесійных артыстаў цырка Марыі 
і Барыса Кавалёвых заснавана ў 
2006 годзе. Цяпер яе выхаванцамі 
з’яўляюцца каля паўсотні мала-
дых мазыран.

Кінапраектары-рарытэты сталі экспанатамі ў віцебскім музеі кіно

Спектакль “Слуга двух гаспадароў” пранізаны гумарам і каханнем
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